
LỜI NGUYỆN GIÁO DÂN 

SIXTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

Chủ tế: 

Brothers and sisters, in imitation of Jesus, who brought mercy, hope, and 

love to those in need, let us offer our prayers for our needs and for the 

Church: 

Xướng viên: 

1. For Pope Francis and all Bishops, may they be a visible sign of 

God’s blessing in our service to the poor and the outcast. Let us pray 

to the Lord. 

2. For world leaders, that God will give them wisdom in addressing the 

issues that challenge our society today; free them from self-reliance, 

and inspire them to work for the common good of all. Let us pray to 

the Lord. 

3. For all who suffer in in fear, that in this Jubilee year of hope, they 

may find hope in the midst of their despair. Let us pray to the Lord. 

4. For God’s presence and blessing on our daily work; for those 

children affected by war in the war zone countries; and for the sick, 

the hospitalized and the dying. Let us pray to the Lord. 

5. Xin cho mọi thành phần trong giáo xứ chúng ta / thêm vững mạnh 

trong đức tin, nhận ra Đức Kitô Phục Sinh hằng hiện diện, để luôn 

phó đời mình cho Chúa dẫn dắt. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

6. Trong thinh lặng, chúng ta cùng dâng lên Chúa những ý nguyện 

riêng... Cùng với những ý nguyện này, xin Chúa cũng nhận lời cầu 

nguyện của những người xin lễ, và cho tất cả những ai đã qua đời / 

được hưởng vinh quang Nước Chúa. Chúng ta cùng cầu xin Chúa. 

Chủ tế: 

O God, who alone can satisfy our deepest hungers, hear our prayers and 

keep us faithful to you, that our hearts will seek first your kingdom and 

know the security and joy of those who place their trust in you. Through 

Christ our Lord. Amen. 

SATURDAY 


